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Zwy Chriitizer zwdnig

Schlag zwdolfi fart der Tampfer ab,

Es stiirmi gad wie’s well!

«Schiffmeischter, lueg, der Twirwind chunt.
Er bringt eim nuch i d Hell.» —

«So hogg uf ds Muul, du Witterhax.
Ich truue e mym Schiff.» —

«Si sdged em de Totebaum.

Der Sturm hat eim im Griff.»

«Ich pfyfe uf das Fischerpagg

Und guh nach myner Uhr.

Drum wyter mues jetz d Spliigeposcht
Und d Fahrgescht au vu Chur.

Ihr Passaschier, so styged y!

Es Stiindli Walesee

Im Stiibeli, im Wiegeli,

Macht niemert wind und weh!»

Der Stiiiirma Chaschper schneerzet luut
Und lachet eis i d Nacht.

Er hat fiir Chind und alti Liiit

Der Schiffstag feschter gmacht.

«Holzhédndler chumm, Schirmfligger au,
Studante hindedry!»

Dryzache Liiiit sind binenand

Im «Telfin» inne gsy.
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He, Kapitin, e Handwarchsbuurscht
Staht det im Schnee am Boort!
«O ndmmi mit! O ndmmi mit
Fir Galt und gueti Woort.» —

«So zeig dis Galt!» Bim Lampeschy
Der Kapitan zelt gnau,

«Zwy Chriilizer zwinig! Hogg nu da!
Fir Schwindler simmer z schlau.» —

«Ich ha keis Tach. Ich ha keis Bett,
Kei Fade troches Gwand.

Ich schuufle Chole underwags.

O gammer Understand!»

«Zwy Chriilizer zwdnig! Fort der Staag!»
Guet Nacht, Telfin, wohy?

Ds Boot gaaget wie-n-es Buecheschyt.
Wo isch der Lampeschy?

Si heized wie verruggt im Boot.
Vil Fliiech githnd hy und zrugg.
Der Watterwind will Oberhand.
Wer laat am And icht lugg?

Kei Staarbeswoort vum Undergang.

Es weiss ja niemert Bscheid.

Was hat di grettet, aarme Buurscht?
«Zwy Chriilizer zwdanig!» — hat er gseit.

Der Dampfer Delphin sank in einer Dezember-Nacht 1851
im Walensee mit Mann und Maus
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